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Bevezetés: a kutatas célkitiizése és eredményei

A palyazat négy kiilonb6zo témat egyesitett, melyek egyrészt folytattdk a Bartok Béla miivei-
nek kritikai 0sszkiadasa (Béla Bartok Complete Critical Edition) vallalkozas kordbban mar
OTKA, illetve NKFP palyazati tdAmogatasban részesiilt el6készité munkalatait, masrészt ki-
egészitették azokat. (1988 ¢és 2004 kozott a Bartok 6sszkiadas munkalatait Somfai Laszlo ira-
nyitotta; 2004-ben vette at tle a jelen palyazat vezetd kutatdja.) 2008. marc. 1. és, két hosz-
szabbitast kovetden, 2012. augusztus 31. kozott sor kertilt két mii, A csoddlatos mandarin (1.
téma) c. pantomim ¢és a zongorara irt Gyermekeknek (2. téma) kozreadasanak el6készitésére, a
keletkezéstorténet €s a kiaddsok torténetének minden eddiginél részletesebb foltardsara. A
tervezettnek megfeleld mértékli haladas tortént a késziilé angol nyelvii Bartok mijegyzék
(Béla Bartok Thematic Catalog) irasédban, ugyanakkor dontd eldrelépés tortént a miijegyzék
munkaszervezése és a munka majdani kiadasa terén (3. téma). Elkésziilt, de még szerkesztés
alatt all a Bartok and Folk Music: A Source Catalog (2008) fontos kiegészitéseket tartalmazo
internetes oldala (4. téma). A Bartok 6sszkiadas vallalkozas egész jovdje szempontjabol dontd
azonban, hogy a zeneszerzodi 0sszkiadas nemzetkozileg egyik legjelentésebb német kiadoja, a
miincheni G.Henle Verlag targyaldsokat kezdeményezett a sorozat majdani, elérelathatolag
2016-t6]1 meginduld megjelentetésérdl. E targyaldsok sziikségszeriien befolyasoltak az 0sszki-
adds munkalatait. Ezen mulott, hogy a tervezettdl eltérden egyeldére nem késziilt ) kottagrafi-
ka A csodalatos mandarin f6sz6vegébdl. Ugyanakkor azonban maris sokat kdszonhetiink e
targyalasoknak, mindenekel6tt Bartok népdalfeldolgozasai emlitett angol forraskatalogusanak
hatékony nemzetkozi terjesztése €s a mijjegyzék munkalatainak 0jjaszervezése terén.

1. A csodalatos mandarin kozreadasa, a Bartok osszkiadas 1/5-6. kotete
(kozr. Vikarius Laszlo és Kerékfy Marton)

Forrasfeltaras

Eddig ismert forrasok, koztiik a néhany éve (2006-ban) megtalalt kétkezes autograf zongora-
kivonat mellett az anyag vizsgdlata alapjan sikeriilt tovabbi forrdsokat beazonositanunk ¢és
folkutatnunk. Mindenekel6tt a budapesti operahdzi szélamanyagot és az 1931-es tervezett
budapesti bemutatd egy teljes és egy toredékes rendezdi zongorakivonatat, valamint a karmes-



Bartok 6sszkiadas, OTKA NK 73687-es palyazat (2008—2012) — zarojelentés (Vikarius) 2

ter (Sergio Failoni) jegyzetelt zongorakivonatanak toredékét (Magyar Allami Operhaz). Saj-
nos csak egy kései zongorakivonatot sikeriilt talalnunk Harangozé Gyula hagyatékaban (Or-
szagos Szinhaztorténeti Muzeum és Intézet, Tancarchivum), mely ily médon alkalmatlan an-
nak bizonyitdsara, hogy Harangozonak kozvetlen szerepe lehetett a mii utolsd, kisebb rovidi-
valamint a Bartok haldla utdn, 1955-ben megjelent elsd teljes partitira-kiadasnak a bécsi
Universal Edition archivumabdl szdrmazé nyomdai elékészitd anyaga (Bécs,
Wienbibliothek). Végiil sikeriilt foltarni az egyik kdzponti keletkezéstorténeti kézirat, a négy-
kezes autograf zongorakivonat eddig részben ismeretlen korai rétegeit.

Digitalizalas

Jelenleg digitalis formaban rendelkezésre all a mii valamennyi ismert forrasa. Ez rendkiviili
mértékben megkonnyiti az egyes forrasok vizsgalatat, illetve a kiillonb6zo forrasok 6sszeha-
sonlitdsat. A tanulmdnyozas és kutathatésag azonban egyeldre csak a Bartok Archivumban
lehetséges. (Masolatok készitése, kiadasa kizarolag a kiado és jogorokos engedélyével lehet-
séges.) Sikeriilt valamennyi Ujonnan megtalalt, mas gyiijteményekben (Magyar Allami
Operhdz kottatara, bécsi Wienbibliothek, bazeli Sacher Stiftung) 6rzott forrasrol is digitalis
masolatot kapnunk.

Forraselemzes és -leiras, tartalmi kérdesek

Rendkiviil részletes, titemrél-litemre haladod 6sszehasonlitod tablazat (excel) késziilt valameny-
nyi korai és meghatarozo forrasrél. Emellett késziiltek hagyomanyos, a majdani 6sszkiadasko-
tetben felhasznalhato egyes forrasleirasok. A mii f6szovegének kialakitasa céljabol elvégeztiik
az 1955-6s els6 Universal Edition-kiadast partitira €s a 2000-ben megjelent revidealt kiadas
teljes részletességli Osszevetését, melynek eredménye egy jegyzetekkel kisért, markirozott
kottamasolat.

Publikalt verzio: A reviziok értékeléséhez megtortént a fobb forrasok funkcidinak leirasa.
Véglegesitettiik allaspontunkat a mi revizidinak valdszinii idérendjére €s autentikussaganak
kérdésére vonatkozdan, ami ugyan a Bartok Péter gondozta leglijabb kiadas fészovegének
érvényességét elfogadja, am relativizalja is, mikozben gyokeresen ujraértelmezi a revizidk
lehetséges idejét, koriilményeit €s jelentdségét. Joval pontosabban tisztazodott az 1. (1924-es)
és 2. (1931-es) verzid viszonya, eltérései. Valoszintisithetové valt, hogy az elsé egészében
kozreadott, ismert miialak (UE 1955) egy még késobbi, 3., és feltehetdleg Bartok szdndékain
alapulo, am alighanem alkalmi verzionak tekintheté. Eppen ezért f6 vonalakban elfogadhato,
ha a 2. verzidt tekintjiik véglegesnek (ez Bartok Péter kozreaddsa), mikdzben torténetileg
részben hidnyos, részben helytelen a kiadas alapjaul szolgéld érvelés. A korabban nem tanul-
manyozott operahdzi zongorakivonatok valdsziniitlenné teszik, hogy a miivet érintd kisebb
htuzasok az 1931-es budapesti probakhoz kapcsolodd zeneszerz6i kompromisszumként sziilet-
tek volna meg. Tovabbra is hianyzik viszont hitelesnek tekinthetd forras, mely e kés6bbi, va-
l6szintileg 1940-ben, Harangoz6 Gyula kezdeményezésére elhatarozott huzasok szerzoi erede-
tét egyértelmiien bizonyitand. 4 csoddlatos mandarin budapesti Operahazban hasznalt partitu-
rdja (Bartok Archivum) vizsgalatat osszekapcsoltuk A kékszakallu herceg vara, valamint A4
fabol faragott kiralyfi ugyanott haszndlt partitrajanak vizsgélataval, és igy sikeriilt korai
karmesterkezeket (Egisto Tango, Sergio Failoni, Ferencsik Janos) beazonositanunk.

Keletkezéstorténeti miialak: Rekonstrualhatova valt egy ,,0.”, legkorabbi, kdzreadas el6tti
verzid (,,0svaltozat”), mely eddig csak fogalmazvanyként volt ismert. Sikeriilt személyesen
tanulmanyozni az egyik legfontosabb, mindeddig részben foltaratlan kéziratot, a mi elsd tel-
jes és véglegesnek szant leirdsat tartalmazo négykezes zongorakivonatot, melynek leragasz-
tassal javitott korai rétegeit még senki sem tanulmanyozhatta. (A kutatok szamara ismert fo-
galmazvany még joval vazlatosabb, s az ugyancsak fonnmaradt egyszertisitett kétkezes zon-
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gorakivonatok — autograf és masolat — csak részben Orizték meg e korai miialakot.) A kéré-
stinkre a bazeli Sacher Stiftungban gondosan restaurdlt kézirat hidnytalan formaban Orizte
meg a mi legkorabbi véglegesitett formajat, mely az ujonnan feltart kéziratbol rekonstrualha-
tonak tiinik. E teljes korai miialaknak az 6sszkiadés keretein beliil torténd kozreadasa ugyan-
akkor tovabbi targyaldsokat igényel a még €16 szerzoi jogokra valo tekintettel.

Kottagrafika

A G.Henle Verlaggal folytatott targyalasok soran folmertilt az a lehetdség, hogy A csoddalatos
mandarin t0szovegét nem kell Gjonnan grafikdztatni, hanem egy kész szamitdgépes kottagra-
fika lenne folhasznalhaté a késdbbiekben, s ennek atszerkesztett formajat hasznalhatnd az
Osszkiadas. Ezért az igen koltséges kottagrafika elkészitésének kérdését elhalasztottuk, s a
megmarado palyazati 0sszeget engedéllyel foglalkoztatasra forditottuk.

Tanulmanyok

Egy, a Szombathelyi Bartok Szeminariumon tartott angol nyelvii el6adas mellett egy nagyobb
(44.000 leiités terjedelmii, kottapéldakkal és fakszimilével illusztralt) tanulmany jelent meg A
csoddlatos mandarin forrasairél, mely kozli a primer forrasok javitott és bévitett jegyzékét.'

Hasznosulds az eléado-miivészetben

A forraselemzés alapjan javasoltuk Kocsis Zoltannak, a Hungaroton lemezcég Bartok Uj So-
rozata karmesterének, hogy Bartok Péter kozreaddsa nyoman készitse el a mi felvételét, de
ugyanakkor lehetéleg vegye lemezre a korabbi — 1. publikalt — befejezés valtozatot is. 2011.
szeptember 25-én Kocsis Zoltan vezényletével a Nemzeti Filharmonikusok eléadasaban az 4j
kozreadas szerint hangzott el a mii a végleges befejezés valtozattal. (Megjegyzendd, hogy az
Osvaltozat rekonstrualhatosaga annyira 0j folfedezés, hogy ennek gyakorlati hasznosithatosa-
gaval még nem foglalkozhattunk.)

2. A Gyermekeknek kozreadasa, a Bartok osszkiadas V/37-es kotete (kozr.
Lampert Vera és Vikarius Laszlo)

Digitalizalas

Elkésziilt a primer forrasok digitalizalasa (290 kép-file). Sziikségesnek bizonyult a revidealt
angol kiadas legkorabbi lenyomatanak (© 1946) felkutatdsa és digitalizalasa is. Ugyancsak
digitalizaltuk a legujabb, a forrasok gondos dsszevetésén alapuld, &m a két, egymassal sok
esetben 0ssze nem egyeztethetd valtozat kontaminacidjat kozreadd 0j Editio Musica Budapest
kiadast (1998, illetve 2000).

Forraselemzés

Megtortént a kiilonbozd forrasok és kiadasok (a kompozicidés forrdsok, a magyarorszagi
Rozsnyai elsd kiadas, a revidealt kiadas az 1j leirasokbdl és az elsé kiadas atdolgozott kotta-
Jabol osszedllitott elokészitd anyaga, a revidealt angol Boosey & Hawkes kiadas 1946-os és
1947-es részben eltérd kottaszovege, valamint tovabbi késobbi, kontaminalt forrasok) dssze-
vetése, amirdl részletes tdblazatos kimutatas tajékoztat. Kiértékelésre kertiltek a szerz6i hang-
felvételeken hallhato eltérések a kottaszovegtol. A jelentdsebb eltérésekrodl kottapélda késziilt.

! Az azbta megismert ijabb forrasokkal kiegészitett, egyelére még nem publikalt jegyzéket lasd az 1. Fiiggelék-
ben.
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Kottagrafika
A Gyermekeknek zongoradarab sorozatbol kivalé mindségli kottagrafika késziilt (160 nagy-
méretli kottaoldal), mely elsé izben mind a magyarorszagi (Rozsnyai) elsé kiadéas, mind az
atdolgozott angliai (Boosey & Hawkes) kiadas szovegvaltozatat kritikai kottaszoveggel tar-
talmazza, s 6sszehasonlitd modon kozli. (Egyeldre a kottagrafika elsé kozreadoi korrekturaja
tortént meg.)

Tanulmanyok

A Liszt Ferenc Zenemuvészeti Egyetem zongora tanszakdnak meghivéasara a vezetd kutatd
eldadast tartott a Gyermekeknek eredeti és atdolgozott kiadasarol. Részletes (71.000 leiités
terjedelmi, kottapéldakkal és fakszimilékkel, valamint tdblazatokkal illusztralt) angol nyelvii
filologiai tanulményt jelentettiink meg a mii szlovak flizeteinek keletkezésérdl, egy korai ki-
advanyterv tartalmanak beazonositdsaval. A tanulmany magyar valtozata is megjelenés elott
all. Megjelenés elétt all egy (37.000 leiités terjedelemi, kottapéldakkal és fakszimilékkel il-
lusztralva) magyar tanulmany, mely elsdsorban a II. flizetet és annak egyes darabjait targyalja.
Mindezek alapjéan, de a teljes sorozat keletkezéstorténetét és kiadastorténetét targyald beveze-
t0 késziilt a kottakiadds szdmara elsé megfogalmazasban.

Hasznositas az eldado-miivészetben

Ha nem is késziilt a palyazati 1d6 alatt 0j felvétel a Gyermekeknekbdl, megjelent Kocsis Zol-
tan Philips cégnél késziilt felvételének atvétele a Bartok Uj Sorozat keretében, ami lehetévé
tette, hogy a frissen elkésziilt kisérétanulmanyban mar a legszélesebb zenekedveld kozonség
szamara Osszefoglaljuk a kutatas elsé eredményeit. A magyar, angol, német, francia nyelven
is megjelent kisérofiizet a sorozat internetes oldalan szabadon hozzaférhetd.

3. Somfai Laszlo: Béla Bartok Thematic Catalog

A kiadas terve

A Bartok tematikus miijegyzék az egész 0sszkiadas vallalkozas kézikonyveként késziil. Jelen-
tdsége tehat nemcsak altalaban a Bartok-kutatés, s tadgabb értelemben a hazai és nemzetkdzi
zenetOrténet-irds szamara nagy, hanem az 9sszkiadas szamara is, melynek tervezésében fontos
szerepet jatszottak mar a hozza kapcsolodo eldkésziileti munkak is. Somfai Laszlé mind ez
ideig egyéni kutatasként, konkrét publikacids terv nélkiil dolgozott e munkéjan. Az elmult
palyazati idészakban dontd valtozast hoztak az 0sszkiadasok és kritikai kiadasok mellett ép-
pen mijegyzékek kozreadasara szakosodott miincheni G.Henle Verlaggal megkezdddott tar-
gyalasok. Egy kolcsonds kiadadsi szandéknyilatkozatot kdvetden tobb menetben keriilt sor
minta-szocikkek rendkiviil részletes megvitatdsara, majd a szocikkek végleges sémdjanak
(,,model entry”) kidolgozasara, az addig hasznalatos roviditésjegyzék, bibliografiai rovidité-
sek, terminoldgia, stb. a kiadoval torténd egyeztetésére. Tovabbi fontos fejlemény, hogy 2011
0sztdl fokozatosan bekapcsolddott a munkaba a Bartok Archivum két fiatalabb munkatarsa
(Finta Tiborné Pintér Csilla Maria és Kerékfy Marton) az anyaggytjtés, egy-egy szocikk spe-
cidlis fejezeteinek (Editions, Bibliography) eldkészitése és a szovegellenOrzés, egységesités
feladatat végezve. Ez nemcsak a miijegyzék késziilésére van természetesen rendkiviil kedvezd
hatdssal, hanem egyttal a fiatal kutatok szadmara is kivalo iskolat jelent.

Digitalizalds
Elsésorban a miijegyzék munkalatait eldsegitendd digitalizalasra keriilt a Bartok Archivum
teljes programgytiijteménye (miisorlapok ¢és musorfiizetek): tobb mint 7000 kép-file.
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Uj cimsz6k, régebbi cimszok kiegészitése és revizidja

A tervben meghatarozott 45 0j cimszonal kevesebb, csupan 27 11j cimsz6 késziilt el az dssze-
sen 126 miivet leiré mitjegyzékbél.> Az j cimszok irdsaban bekovetkezett elmaradast viszont
ellenstilyozza 34 kordbbi, részben a palyazat els6 iddszakaban késziilt cimszé tobbnyire jelen-
tds kiegészitése és atdolgozasa. Az atdolgozasok elétérbe keriilését a német kiadoval 1étrejott
intenziv munkakapcsolat tette sziikségessé: a mintaként kivalasztott cimszavak kapcsan elha-
tarozott tartalmi, szerkesztési, tipografiai elvek immar valtozatos mintaanyagon val6 kiproba-
lasa és finomitasa biztositja a tovabbi munka gordiilékenységét.

Uj internetes mijjegyzék

A Bartok Archivum honlapjan kordbban egy mifajok szerinti rovid miijegyzék és Somfai
Laszlo6 forraskatalogusa volt hozzaférhetd. A palyazati iddszakban egy minden kordbbi publi-
kalt mijegyzék adatait egyesitd Uj mijegyzék készilt (magyar:
http://www.zti.hu/bartok/ba hu 06 m.htm?0101, angol:
http://www.zti.hu/bartok/ba_en_06_m.htm?0101), mely részletesen informal a miivek kom-
ponalasanak idejérdl, az esetleges szovegforrasrol, a dedikaciordl, a tételekrdl és azok iddtar-
tamarol, a fontos korai bemutatokrol, a kiadasokrdl (els6 kiadas, revidealt kiadas, aktualis
kiadas, fakszimile kiadés), valamint, ha vannak, a miivek szerz6i hangfelvételeirdl.

4. Bartok népdalfeldolgozasainak forrasjegyzéke az interneten (Lampert
Vera, Biiky Virag, Schmidt Zsuzsanna)

Mar a palyazati idGszak alatt sikeriilt megallapodast kotniink a Helikon Kiadoval az 6sszki-
adas ezt megel6z6 NKFP-palyazatanak keretében eldkészitett, Lampert Vera: Folk Music in
Bartok’s Compositions: A Source Catalog c. munka megjelentetésére, mégpedig oly mddon,
hogy kiilfoldi terjesztését a G.Henle Verlag vallalta magara. A jegyzék nyomtatott formajaban
minden esetben csak egy jellemzd népzenei dallamalakot tartalmaz (variansok megadasaval);
a most elkésziilt, a konyvforma kiegészitésének és nem helyettesitésének szant internetes
jegyzék 1j kottapéldai ezzel szemben Osszevetik valamennyi ismert €s relevans népdallejegy-
z¢s valtozatot a kompozicioban megjelend dallamformaval. Kozel 300 6sszehasonlité dallam-
tabla késziilt el. A hangszeres példak egy részénél azonban kottagrafikailag megoldhatatlan-
nak, de ugyanakkor irrelevansnak is bizonyult a kiilonb6zd lejegyzésvaltozatok egymas ala
rendezése a zenei anyag variabilitasa miatt. A jelenleg angol nyelven elkésziilt, de mar ma-
gyarul is késziil6 jegyzékbdl mivenként, illetve tételenként tanulményozhatok mind e dallam-
tablazatok, mind pedig a népdalszovegek. A népdalszévegek kozlésénél megadjuk mind a
miiben (vokalis miiben) hasznalt, vagy jegyzetben, fliggelékben idézett népdalszdveg valtoza-
tot, mind pedig a gylijtott szovegalakot (eredeti magyar, roman, rutén, szlovak nyelvii népdal-
szovegeket €és a szovegek angol forditasat). Az internetes oldal Bartok’s Compositions: Folk
Music Sources cimen fog hamarosan hozzaférhetové valni
(http://www.zti.hu/bartok/ba_en 06 m.htm?0401).

5. Az osszkiadashoz kapcsolodo tovabbi munkalatok a palyazati idészakban

A kékszakallu herceg vara (Bartok 0sszkiadas I/1-2. kotete, kozr. Vikarius Laszlo és Kerékfy
Marton)

% Az 4j és atdolgozott cimszavak teljes jegyzékét lasd a Fiiggelékben.
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Jelentés munka folyt a korabbi NKFP palyazat keretében megkezdett 4 kékszakallu herceg
vdra kdzreadasan. Lezajlott a f0szoveg két korrekturaforduldja, az eddig ismert valamennyi
forras részletes, Osszehasonlitd leirdsa, mely tartalmazza az Osszes szovegeltérést kritikai
jegyzet formajaban. Sikeriilt folkutatni egy eddig nem ismert, s a forraslancban hianyzo6 lanc-
szemnek tekinthetd jabb forrast, a londoni City of Westminster Archives-ban 0rzott, autograf
javitasokat tartalmaz6 mésoloi zongorakivonatot, mely egyetlenként tartalmazza az utolsé
befejezés valtozat autograf zongorakivonatat.

Korusmiivek (a Bartok 6sszkiadas I1/9. kotete, kdzr. Szabo Miklos)

Lemezfelvétel késziilt (Dobszay Laszld vezetésével) Bartok férfi és vegyes kari miiveibdl
(6sszkiadas 11/9. kotet), s a probak kapcsan szamos darab Osszkiadasbeli f0szovegének ujabb
korrekturajara kertilt sor.

Cantata profana (a Bartok 0sszkiadas 11/7. kotete, kdzr. Vikarius Laszlo)

Elkésziilt és korrektira fazisban van a Cantata profana t6szovegének alternativ kiadasi verzi-
0ja, melyben az elsd valtozat szerinti magyar—angol-német széveget a hitelesebb, de komoly
szovegkritikai és rekonstrukcios feladatot igényld magyar-roman—német valtozatra cseréltiik.
A projektvezetd altal a kéziratos forrasok alapjan eldkészitett, kottagrafikus altal mar beveze-
tett szoveget a roman folklorban kivaldan jartas, Erdélybdl szarmazd népzenekutatd Péavai
Istvan ellendrizte szamos javitast végrehajtva és tovabbi modositasra téve javaslatot.

Digitalizalds

A folyamatos digitalizalasnak tobb szempontbdl is nagy a jelentsége, hiszen az Archivum-
ban a kutatok szamara rendezett modon hozzaférhetové valnak mind az eredetiben, mind a
masolatban 6rzott primer forrdsok. A palyazati ido alatt az Archivum digitélis forrasgytijte-
ménye mintegy 30.000 nagy ¢és kdzepes felbontasu képfile-lal gyarapodott. (Jelenleg mddsze-
resen mind kivalé mindségli, nagy felbontasu archivalasra szolgald képek, mind tomdritett
munkakopidk késziilnek.) Teljes egészében digitalizalasra keriilt a programgytijtemény (lasd a
3. téma leirasat). Ehhez kapcsolodoan megtortént az Archivum sajat gylijteménye és a Bartok
jogorokaos altal 6rzott valamivel kisebb, részben kiegészitd programgylijtemény egyesitése €s
Osszerendezése, mely a Bartok-miiveknek a zeneszerzd életében megrendezett koncertmiiso-
tok miiveihez ¢és stilusanak vizsgélatdhoz is nélkiilozhetetlen, de zenei-néprajzi szempontbol
egyediilallo jelentdségli népzenei tamlapanyag, roman gytjtésének a Bartok Archivumban
Orzott kézirata, valamint Bartok tanulmanyainak és kisebb irdsainak kéziratos forrdsai. Igen
nagymértékben gyarapodott a zenei kéziratok és kézirat-masolatok gytijteménye tobbek ko-
zott kiilsé gytijteményekbdl (Magyar Allami Operahaz kottatéra, a bécsi Wienbibliothek, 1asd
az 1. témanal), és digitalizalasra kertiltek a kozreadasra el0készitett miivek korai kiadasai is.
Megkezdoédott Bartok levelezésének (eredeti kéziratok €s kézirat-masolatok, valamint kozrea-
dasok) digitalizalasa is. A nagyalakt zenei kéziratok digitalizalasa jelenleg a palyazati ido
alatt mas tudomanyos akadémiai forrasbdl beszerzett A/2-es sik-scanneren torténik, ami pon-
tosan rogziti a kéziratok tényleges allapotat (ivek, ivfiizetek). A nagyaranyu és szisztematikus
digitalizalas kovetkeztében a Bartok Archivumban maris ugrdsszeriien javult a kutatas leheto-
sége, ami egyuttal az eredeti dokumentumok ¢€s a kutatds szempontjabol olykor azonos értékii
dokumentum-masolatok kimélését is lehetové teszi. Jelenleg szdmos mii, de kiillondsen a pa-
lyazatok Osszefliggésében vizsgalt miivek teljes forrasanyaga az Archivum teriiletén, akar
tobb kutatd szdmara egyszerre kényelemesen tanulmanyozhato.
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Tanulmanyutak, eloadasok, konferenciak

A palyézati idészakban két tanulmanyutat tettiink Briisszelbe, ahol elsd izben tanulmanyoz-
hattuk Denijs Dille, a Bartok Archivum egykori vezetdje személyes gylijteményét, mely igen
nagy szamban tartalmaz masutt hozzaférhetetlen leveleket. Egy tanulmanyttra keriilt sor a
bazeli Sacher-Stiftungba, melyben a palyazati id6szak alatt helyezte el letétbe gylijteménye
nagyobbik részét Bartok Péter.

2011. jaliusaban, a Bartok Archivum megalapitasanak 50. évforduldja alkalmabol négy-
napos nemzetkdzi zenetudomanyi konferenciat tartottunk Budapesten és Szombathelyen, a
Nemzetkozi Bartok Szeminarium és Fesztival keretében, melyen kiemelt témaként szerepel-
tek a palyazati témak (http://www.zti.hu/bartok/ba_hu 09 m.htm?0501). A konferencia valo-
gatott eléadasainak szerkesztett szovege megjelenés alatt all az MTA BTK Zenetudomanyi
Intézet nemzetkdzi folyoiratdban, a Studia Musicologicdban. A palyazatban résztvevd kutatok
a palyazati témakhoz kapcsolédva szdmos helyen (Amsterdam, Berlin, Bécs, Briisszel, Buda-
pest, Bukarest, Cambridge, Kecskemét, Kolozsvar, Pozsony, Réma, Szombathely) tartottak
magyar ¢és idegen nyelvli konferencian 0sszesen 26 eldadast, illetve két egyetemi eldadas-
sorozatot. Emellett a Bartok Osszkiadas témdjaval Osszefliggésben 46 tanulmany késziilt el
szerkesztett formaban, melyekbdl 10 azonban még megjelenésre var. Tovabbi 9 eldadas egy-
elére megjelenésre ki nem dolgozott kézirat. Egy kutatd PhD disszertaciot készitett és védett
meg a palyazati id6szak alatt.

A tudomanyos kutatason tuli hasznositds: kapcsolat az eléado-miivészettel

A Bartok 6sszkiadds munkalatai kozben nagy sulyt helyeziink az el6ado-miivészettel vald
kapcsolatra. A kottadsszkiadas elokészitésével parhuzamosan folyik Kocsis Zoltan miivészi
iranyitasaval a Hungaroton kiadénal a Bartok Uj Sorozat/Bartok New Series cimii CD-sorozat
megjelentetése. Filologiai kérdésekben a szakmai tanacsadast — Karpati Janos mellett — a Bar-
tok Archivum munkatarsai folyamatosan végzik, esetenként a mar elkésziilt 6sszkiadasbeli
kottaszoveget az eldadok rendelkezésére bocsatjuk, mely egytttal a kottaszovegek ellendrzé-
sére is kivalo lehetdséget biztosit. Eddig a férfi- és vegyes kari miivek (6sszkiadas I1/9. kotete,
valamint az 1. kvartett (6sszkiadas 1V/29. kotet) kdzreadasat hasznaltak eléadok; jelenleg a
Cantata profana (0sszkiadas I11/7. kotet) és a két Hegedii-zongoraszonata (6sszkiadas 1V/31.
kotet) kottaja van hasznalatban. A 2008 6ta 10 uj kiadvannyal gyarapodott CD-sorozat egyut-
tal alkalmat teremt arra is, hogy a friss kutatasi eredményeket a zene irdnt érdekl6do széles és
nemzetk6zi nagykozonséggel ismertethessiink meg a tudomanyos kisérétanulmanyok segitsé-
gével, melyek szabadon hozzaftérhetok a sorozat honlapjan:
http://www.bartoknewseries.com/.

Végiil tobb korabban kiadasra elOkészitett, illetve elokészités alatt allo mii (4 csoddalatos
mandarin, A kékszakallu herceg vara, Cantata profana) szerepelt a Szombathelyi Nemzetkozi
Barték Szeminarium és Fesztival koncertjein, és a Pesko Zoltan, Tihanyi Laszl6, illetve Eot-
vOs Péter altal iranyitott karmester mesterkurzusain, melyeken konzultacids feladatot vallaltak
¢s eldadasokat tartottak a Bartok Archivum munkatarsai.
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L. Fiiggelék

A csoddlatos mandarin op. 19 (1918/19, hangszerelés 1924), BB 82 elsédleges forrasai’
Réviditések:

BA-N Naploszam az MTA Zenetudomanyi Intézet Bartok Archivumaban

BBA Budapesti Bartok Archivum az MTA Zenetudomanyi Intézetben

BH Magyarorszagi Bartok Hagyaték, illetve Bartok hagyatéki szam

FSFC Full-score final copy (partitira tisztazat)

PB Bartok Péter gylijteménye, jelenleg letéti anyag a bazeli Sacher Stiftungban
PS Piano sketch (zongora vazlat vagy fogalmazvany)

TPPFC Transcription two-piano final copy (kétzongoras atirat tisztazata)

TPPS Transcription two-piano sketch (kétzongoras atirat vazlat vagy fogalmazvany)
UE Universal Edition, Wien, Bartok bécsi kiaddja

o Folyamatvazlat a ,,Hajsza”-jelenettdl (59. probaszam) végig (1. befejezés), ,,Fekete zsebkonyv”, f.
1524 (BBA BH: 1/206).

A Particella-fogalmazvany, részben hangszerelést elokészito jegyzetekkel és két befejezés valtozattal
(1. és 2. befejezés®), valamint részvazlatokkal a hangszereléshez (PB 49PS1, letét a bazeli Sacher
Stiftungban, 52 szdmoz6 kalapaccsal szamozott oldal cimlappal, iires hatlapokkal és toredéklapok-
kal).

B Részben tisztazat jellegli négykezes autograf masolat tovabbi fogalmazvany jellegii részekkel (1. és
3. befejezés), hangszerelést elokészitd jegyzetekkel (PB 49TPPS1, letét a bazeli Sacher Stiftungban,
eredetileg cimlap és 1-60 szamozott oldal, leragasztasokkal és ragasztdsok miatt latszolag hidnyzo
két oldallal, majd az 1j befejezés és hatlap, jelenleg 01-66 szamozo6 kalapaccsal szamozott oldal).
Mivel tartalmazza a legkorabbi befejezést, részben igen korai kompozicios fazist képvisel. (A négy-
kezes forma 2. befejezés autografja, mely eredetileg ehhez a kézirathoz késziilt, a particella-
fogalmazvanyban talalhato, lasd A). A kéziratot 2012 nyaran restauraltak, s a folnyitott ragasztasok
alatt rekonstrualhatonak latszik a mii 6sformaja.

C1 Zongora kétkezes betanitdo példany autograf kézirat csak a 6. probajeltdl (korabban Universal
Edition, Historisches Archiv, jelenleg Wienbibliothek, Bartok 001, cimlap bécsi kézirassal, ezutan
3-35 szamozott oldal) a 2. befejezéssel, atragasztasokkal, jra irt oldalakkal, koztiik a befejezés is
cserelapokon keriilt a kéziratba (33—35. oldal).’

C2 Az eredeti (vagyis 1.) befejezés (124 '-t31 140-ig) autograf leirasa (BBA BH: 1/217, egy iv) va-
l6szintileg a C1 kézirathoz tartozott.

D Zongora kétkezes betanitdo példany masolata a budapesti Operahaznak, eleje Bartok irasa (1-1a
oldal tulajdonképpen autograf kiegészités, mivel mintdja, a C forras nem tartalmazta), a folytatas
Ziegler Marta masolata Pasztory Ditta kiegészitéseivel (BBA BA-N: 2155, cimlap, 1, 1a, 1b-39

? A fiiggelékben kozolt jegyzék alapjat Somfai Laszlo forraskatalogusa képezte, lasd Bartok kompoziciés méd-
kovetni, nem valasztva szét a késobbi leirasok esetén sem a partitra-, illetve kivonatszeri kéziratokat. Sajat
kiegészitésem tovabba a forrdsok betlijellel torténd ellatasa. E bovitett forrasjegyzek elsé formajaban tanulma-
nyom, ,,A Bartok-pizzicatorol, egy kiilonds akkordrdl és A csodalatos Mandarin kéziratairol” (2), Muzsika 52/9
(2009. szeptember), 34-35. A jegyzEk itt kozolt formaja négy ujonnan megismert forrast, illetve forrascsoportot
tartalmaz és tovabb pontositja a forrasok kronologidjukat.

* E jegyzékben ,,1.” befejezés alatt a legkorabbi (zongora négykezes formaban) véglegesitett befejezés véltozatot
értem. A miialakra, melyhez tartozik, s melyet Bartok még a publikalas el6tt megvaltoztatott, a beszamoldban
»osforma”-ként, illetve ,,0.” valtozatként utalok. Az ,,1.” meghangszerelt és publikalt valtozat befejezését neve-
zem itt ,,2. befejezés”-nek, mig a revidealt ,,3.” befejezés valtozat hozza 1étre a revidealt ,,2.” mialakot.

> E forras korabbi jegyzékekben nem szerepel. Fakszimile részletet kozoltek beléle az Universal Edition. 1901
2001 (Wien: Universal Edition AG, 2000) cimii képes kiadvanyban, 20-21.
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szamozott oldal).® Belsé cimlapjan kiegészités (Herczeg operahdzi muzsikus és konyvtaros irasa):
,Bartok Béla | 19217, ami alapjan feltehetdleg az 1921. tavaszi targyalasokhoz kapcsolddva keriilt
benyujtasra az operahazhoz. V6. Herczeg kézirasaval és alairasaval késziilt, az Operahaz archivu-
maban Orzott nyugtat, mely szerint ,,Csodalatos mandarinbdl 1 zongora kivonat és 1 szov[eg].
k[6nyv]. érkezett 1921 majus hé 9-én Udvozol észinte hived Herczeg” (Az emlitett szovegkdnyv
nem follelhetd.)

E Két mutatvanyoldal autograf tisztazata (az 50. probajel eldtti 2. litemtdl az 54. probajel elotti 2.
itemig) fakszimile kiadasa: Nyugat XVI/11-12 (1923. janius). Eredetije lappang. Megjegyzendo,
hogy az autograf négykezes kivonat (B forras) 27-28. oldalan e részletnél kijelolés lathato.

F Autograf partitira a 2. befejezéssel (PB 49FSFC1, letét a bazeli Sacher Stiftungban, cimlap és 1—
127 szamozott oldal), tartalmazza a koncertvaltozat befejezését is (129-130. oldal), valamint az j
(3.) befejezés fogalmazvanyat és tisztazatat (PB 49FSFC2, 01-22. szamoz6 kalapaccsal szamozott
oldal, az utols6 lap egy cimlapnak szant eldobott partitiraoldal). Bartok ezt a partitirat hasznalhatta
a kolni probakon, ebbe jegyezte be javitasait, melyekrdl utobb két jegyzéket is készitett. A kézirat-
hoz csatoltak egy Bartok altal megvalaszolt kiadoi kérdéseket tartalmazo lap (,,Fragezettel”) és a
kolni eléadas nyoman folmeriilt valtozasok jegyzékének (,,Anderungen im »Mandarin«”) masolatat.
A javitasjegyzék (eredetije Wienbibliothek, Bartok 003) az I forras (a) melléklete alapjan késziilt,
de tartalmaz eltéréseket ahhoz képest.

G Partitiramasolat a budapesti Operahazbol (Partitara ,,A”), Pasztory Ditta és Ziegler Marta irasa,
Bartok kiegészitéseivel, a 2. befejezéssel (BBA BA-N: 2165, 1-127. szdmozott oldal és 1 fires ol-
dal, 1924). Ennek kiegészitésére késziilt a 118—126. oldalszamot visel0 Gj (3.) befejezés masoloi le-
irasa (Wienbibliothek, Bartok 024 (D)). Ez a partitara az Universal Editiontol keriilt az Operahoz,
mint cimlapja és az els6 kottas oldal aljan talalhato kiadoi pecsét mutatja. Nagy valoszinliséggel ezt
hasznaltak kolcsonpartituraként a dirigensek, igy példaul Szenkar Jend a kolni bemutaton, 1926-
ban.

H A zongora négykezes masolata, Pasztory Ditta és Ziegler Marta irasa Bartok kiegészitéseivel, 1924,
az UE 7706 lemezszamu els6 kiadas (1925) metszopéldanya, a 2. befejezéssel (PB 49TPPFC1).

I Operahézi partitiramasolat (Partitiira ,,B”), Chomout’ Ott6 kopista irasa, 1925, alapiras a 2. befeje-
zéssel késziilt, de tartalmazza az 1j (3.) befejezést is kiilon ,,Csodalatos mandarin | Partitura, 0j rész |
1931” felirattal (BBA BA-N: 2154, cimlap, elozéklap és kottarész; folio-szamozas: 1-76; eredeti
oldalszamozas: 1-160, valamint 0j befejezés: 1-9). E partitarat hasznaltak a budapesti Operahaz
meghitsult bemutatoinak elokészitésekor. Tehat 1931-bol (Sergio Failonitol), de esetleg mar a hu-
szas évek végérdl is tartalmaz karmesteri bejegyzéseket. Tartozik hozza egy két kottalapnyi mellék-
let autograf javitasjegyzék: (a) ,,Anderungen im »Mandarin«” a kdlni probék alapjin bevezetendd
modositasok jegyzéke (1, 3—4. oldal); (b) tovabbi javitasok magyar nyelvii felsoroléasa (2. oldal).

J Zongorakivonatok a Magyar Allami Operahaz kottatiraban: (1) ,,Csodalatos mandarin | zongora
kivonat | Férendezdi példany | 1926.” 54 oldal, a kottalapok koz¢é a rendezd utasitasok szamara be-
kotott fehér lapokkal. A rendezdi bejegyzések az 1931-es probakkal allnak osszefiiggésben. Csak a
2. befejezést tartalmazza. (2) ,,Csodalatos mandarin | zongorakivonat | Szinpadi rendez6”, eredetileg
54 oldal, de 33-52. oldal hianyzik, helyette benne (3) zongorakivonat toredék, 65—76. oldal (egyet-

® A kétkezes betanito példanyt Bartok Péter adta kozre (Erstausgabe, 2000, Universal Edition A. G., Wien, UE
31431).

" A korabbi szakirodalomban tévesen ,,Chamouk” Ott6 forméban szerepelt a kopista neve. Chomout Otté 1919
és 1945 kozott az Operahaz zenekaraban jatszott — A magyar Kiralyi Operahaz évkonyve 50 éves fennalldasa
alkalmabol (Budapest: Magyar Kiralyi Operahaz, [1935]) cimil kiadvany szerint harsonasként, 1asd 10. és 107.,
valamint 4 budapesti Operhaz 100 éve, szerk. Staud Géza (Budapest: Zenemtukiado, 1984), 524 (a zenekar tagja-
inak névsora). Lasd még az O forrasban talalhatdo, Chomout Ott6 altal szignalt masolatot.
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len ternio), a 92"'-112"7 szakasz zenéje. Bizonyara Sergio Failoni altal hasznalt példany maradva-
nya nagyszamu olasz bejegyzéssel.

K A korabeli szolamok koziil egyediil a Magyar Allami Operahazban 6rzott szélamanyag maradt fonn
szinte hianytalanul: eredetileg 54, egyenként bekotott és szamozott szolamkotta (jelenleg hianyzik:
1, 19, 38) cim, hangszer megjeldléssel és 1925-6s évszammal a vinyettan. Eredetileg a ,,2.” befeje-
zéssel késziilt, majd kiilon betétlapon vagy betét-iven keriilt az egyes szolamokba a ,,3.” befejezés-
valtozat. Az utobbi azonos kézzel késziilt, mint az operahazi partitira kiegészitése. Valamennyi szo-
lam tartalmazza a partitira hlizasait, valamint kiilonféle muzsikus bejegyzéseket.

L A négykezes zongorakivonat UE 7706 lemezszamu els6 kiadasanak (1925) hazi javitopéldanya, 1
oldal autograf kiegészitéssel a koncertvaltozat befejezésének négykezes eléadasahoz (BBA, BHadd:
79). Feltehetoleg Bartok és Kosa Gyorgy 1926. aprilis 8-i négykezes radidhangversenyén ebbdl a
kottabdl jatszottak a mili egy részletét. Nagyszamu huzast tartalmaz, valamint az utols6 lapon jegy-
zeteket az 0j (3.) befejezés elokészitéséhez.

M A koncertvaltozat kiad6i masolata, eredetileg csak a 36. probajeltdl (elsé négy oldala késdbbi leiras,
5-60. oldal eredeti), mely megfelel Bartoknak a koncertvaltozatra vonatkozo korabbi elképzelésé-
nek, s melyet utobb, az 6 levélbeli instrukcioit kdvetve kiegészitettek a mii két rovid ugrastol elte-
kintve teljes els6 részével (végleges oldalszamozas szerint cimlap és [1]-114. oldal ;
Wienbibliothek, Bartdék 022 (D)). Melléklete egy kérdéses helyekre vonatkozd, s Bartok altal meg-
valaszolt szerkeszt6i kérddiv (1 lap).

N A koncertvaltozat (Der Wunderbare Mandarin. Musik aus der gleichnamigen Pantomime) UE 8909
lemezszamu litografalt partitira kiadasanak (1927) autograf javitdsokat, valamint karmesteri be-
jegyzéseket tartalmazo példanya (BBA, BHadd: 78).

O Az Universal Editionnal a balett teljes, 1955-0s kiadasanak elékészitését dokumentald vegyes for-
ras: (a) a koncertvaltozat 1927-es partiturajanak egy javitasokkal ellatott példanya. Ehhez kozvetle-
niill harom kiegészités késziilt: 1 betét-kottaiv a 26-27. oldal kozott (aa—bb oldalszamozassal); 1 iv-
bdl €és hozzaragasztott tovabbi kottalapbol allo kiegészités a 72—73. oldal kozott (cc—gg oldalszamo-
zassal); 1 kottaiv ,,Ballet continuation” felirattal (hh—kk oldalszamozassal) a kotta végére rakva. Va-
lamennyi kiegészités kézirasos masolat (2. vilaghabort utani?) ziirichi kottapapiron (Schutzmarke |
Musikhaus | Hiini Ziirich | No. 330). Ugyancsak a kotta végéhez csatolva két tovabbi egység talalha-
td: (c) egy kézirasos masolatrdl késziilt foté nagyitasa utdlagosan rairt javitasokkal és szerkesztoi
bejegyzésekkel (87—116. oldal); a masolat maga (2. vildghaborua utani?) ,,Beethoven” feliratu kotta-
papirra késziilt. A masolat egy, a mi masodik felében talalhato kisebb huzasokat tartalmazo leiras-
rol (esetleg az operahazi példanyrol, I forras?), a roviditések érvényesitésével késziilt (de mechani-
kus masolatként a kihagyott iitemek el6tt sziikséges zenei modositasok kialakitasa nélkiil). Végiil
(d) egy fiizetté Osszetlizott ternio a Mandarin utolso (,,3.”) befejezésének masolata cimlappal és a
zarévonal utani bejegyzéssel: ,,Chomout Otté Kngl. ung. Opernhaus Bpest.” (Utolagos oldalszamo-
zas szerint 117-126. oldal; Wienbibliothek Bartok 024 (D).)

I1. Fiiggelék
A Bartok miijegyzék 01j cimszavai:

1. BB 63 Allegro barbaro zongorara (1911)
2. BB 64 Négy zenekari darab, op. 12 (1912)
3. BB 65 Kilenc romén népdal énekhangra és zongorara (1912 k.)
4. BB 66 BARTOK BELA-RESCHOFSKY SANDOR: Zongoraiskola (1913)
5.BB75 2. vonosnégyes, op. 17 (1914-1917)
6. BB 76 Roman népi tancok kiszenekarra (1917)
7. BB 77 Tt népdalok férfikarra (1917)
8. BB 78 Négy tot népdal vegyeskarra zongorakisérettel (1916)
9. BB 80a ,,Leszallott a pava” zongorara (1914)
10. BB 80b Harom magyar népdal zongorara (1914-1918, rev. 1941)
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

27
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. BB 81
BB 91
BB 93
BB 94
BB 9%4
BB 9%4
BB 95
BB 96a
BB 96b
BB 98
BB 99
BB 102a
BB 102b
BB 103
BB 106
BB 1l1a
.BB 112

Etiildok zongorara, op. 18 (1918)

1. zongoraverseny (1926)

3. vonosnégyes (1927)

1. rapszodia hegediire és zongorara (1928)

1. rapszodia hegediire és zenekarra (—1929)

1. rapszodia csellora és zongorara (—1929)

4. vondsnégyes (1928)

2. rapszodia hegediire és zongorara (1928, rev. 1935)
2. rapszodia hegediire és zenekarra (—1929, rev. 1935)
Husz magyar népdal énekhangra és zongorara (1929)
Magyar népdalok vegyeskarra (1930)

BARTOK BELA—GERTLER ENDRE: Szonatina hegediire és zongorara (c1930)
Erdélyi tancok zenekarra (1931)

Magyar képek zenekarra (1931)

Székely népdalok férfikarra (1932)

Gyermek- és ndikarok, a cappella (1935-1936)
Elmult id6kbol. Harom férfikar (1935)

A Bartok miijegyzék atdolgozasra kertilt cimszavai:
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.BB 11
.BB 12
. BB 30
BB 34
BB 42
BB 49
BB 50
. BB 51
. BB 52
. BB 54
. BB 55
. BB 56
. BB 57
. BB 58
. BB 59
. BB 60
. BB 61
. BB 63
. BB 65
. BB 66
. BB 67
. BB 68
. BB 69
.BB70
. BB 83
. BB 84
. BB 85
. BB 88
. BB 89
. BB90
. BB 102a
. BB 102b
. BB 103
. BB 106

Scherzo oder Fantasie zongorara (H-dur), op. 18 (1897)
Szonata zongorara (Asz-dur), op. 19 (,,0p. 1) (1898)

Est, férfikarra (1903)

Székely népdal (,,Piros alma”) énekhangra és zongorara (1904)
Magyar népdalok énekhangra és zongorara (1906)

Két elégia zongorara, op. 8b (1908-1909)

Tizennégy bagatell zongorara, op. 6 (1908)

Tiz konnyi zongoradarab (1908)

1. vonosnégyes, op. 7 (1908-1909)

Vazlatok zongorara, op. 9b (1908-1910)

Harom burleszk zongorara, op. 8c (1908-1911)

Két roman tanc zongorara, op. 8a (1909-1910)

Két roman népdal ndi karra (1909 k.)

Négy siratéének zongorara, op. 9a (1909-1910 k.)

Két kép zenekarra, op. 10 (1910)

Négy régi magyar népdal férfikarra (1910, rev. 1926)

Roman tanc zenekarra (1911)

Allegro barbaro zongorara (1911)

Kilenc romén népdal énekhangra és zongorara (1912 k.)
BARTOK BELA—RESCHOFSKY SANDOR: Zongoraiskola (1913)
Roman kolinda-dallamok zongorara, I-11. sorozat (1915)
Roman népi tancok zongorara (1915)

Szonatina zongorara (1915)

Szvit zongorara, op. 14 (1916)

Improvizaciok magyar parasztdalok fo16tt zongorara, op. 20 (1920)
1. hegedii—zongoraszonata (,,op. 21”) (1921)

2. hegedii—zongoraszonata (1922)

Zongoraszonata (1926)

Szabadban. Ot zongoradarab (1926)

Kilenc kis zongoradarab (1926)

BARTOK BELA—GERTLER ENDRE: Szonatina hegediire és zongorara (1930 k.)
Erdélyi tancok zenekarra (1931)

Magyar képek zenekarra (1931)

Székely népdalok férfikarra (1932)



